
Chúa Nhật XII Thường Niên - Năm A  

"Các con đừng sợ những kẻ giết được thân xác "   

(Mt 10, 26-33) 

Ý Lễ - Mass Inten tions for The Week: 

 Giờ Thánh Lễ 
Chú a Nha  t:    8:30 AM (Mỹ ) 

                 10:00 AM (Việ  t) 
Thứ  Ba-Thứ  Sa ú:  8:30 AM 
Thứ  Ba ỹ:  10:00 AM (Việ  t) 

 Chầu Thánh Thể 
Thứ  Sa ú đa ú tha ng, saú Tha nh 
Lệ  8:30 giờ  sa ng. 

 Bí Tích Giải Tội 
   20 phú t trứờ c Lệ  Chú a Nha  t. 

 Bí Tích Rửa Tội 
Saú Lệ  10 giờ  sa ng Chú a Nha  t. 
(Xin vào website của Giáo xứ để 
lấy đơn ghi danh, hoặc tại Văn 
phòng Giáo Xứ.) 

 Bí Tích Hôn Phối 
Vúi lò ng sa p xệ p vờ i Va n 
phò ng Gia ò Xứ , í t nha t 4 
tha ng trứờ c nga ỹ Tha nh Hò n.  
Pha i tham dứ  đú  ca c Khò a Dứ  
Bi  Hò n Nha n. 

 Giáo Lý Tân Tòng 
Liệ n la c  vờ i Tha ỹ Hòa ng. 

 Bí Tích Xức Dầu Bệnh Nhân 
Liệ n la c vờ i Cha xứ .  

 Ghi danh gia nhập Giáo Xứ 
Thệò Gia ò Lúa  t: Khi đệ n cứ 
ngú  nời na ò, ca c Tí n Hứ ú nệ n 
ghi danh gia nha  p Gia ò xứ  
ca ng sờ m ca ng tò t.  Ca c đò i 
vờ  chò ng mờ i cứờ i pha i ghi 
danh Gia Đí nh Cò ng Gia ò 
riệ ng. (Đơn ghi danh để cuối 
nhà  thờ hoặc tại Văn phòng 
Giáo xứ.) 

 Maintaining Cleanliness in the Baby Cry Room 

Parents are kindly reminded to help maintain cleanliness 
after using the baby room at the back of the church.  

 Tidy up the seating area after use 

 Take your trash with you or dispose of it in the desig-
nated bins before leaving 

Thank you very much for your cooperation! 

 

 

 
 
 
 
 

Reflection on the 12th Sunday in Ordinary Time - Year A 
(Mt 10:26 - 33) 

Our Lord reminds us in today’s gospel that the goal of a 

Christian witness is not just survival and personal safety but 

salvation. “Do not be afraid of those who kill the body but 

cannot kill the soul; fear him rather who can destroy both 

body and soul in hell.” Therefore, we should fear God more 

than our persecutors. Tell the Truth and risk the wrath of the 

mob. But tell a lie and risk the wrath of God. We should 

prefer the former to the latter.  

At the end of the day, the real motivation for our decisions, 

our actions and our speech should not be the fear of public 

reaction but rather, the judgment from God. St Gregory the 

Great teaches “The further (the soul) is pushed out of human 

favour, the closer a neighbour he becomes to God.” Our 

Lord tells us that He will acknowledge us before His Heav-

enly Father, if we stand resolutely to acknowledge Him be-

fore His enemies. His enemies may harm our bodies, but 

God will save our souls. We may be “cancelled” by the an-

gry mob, but we will be affirmed by our loving God. So, 

stand for what is true and good and morally right, and be 

saved from eternal damnation.  

Rev. Michael Chua 

 GIÁO XỨ THÁNH PHÊRÔ & PHAOLÔ 
NATIVITY OF OUR LORD CATHOLIC CHURCH 

3115 East Victory Drive, Savannah, GA. 31404  

  

Dâng Cúng Trong Thánh Lễ : 

YOUR SUPPORT TO THE CHURCH: 
Sunday, June 14, 2026 $    2,672.00 

Harvest of Hope total collection: $  78,692.90 

% to Campaign Goal (including pledge)        %        62.05 

Thank you for your support! Please give generously! Your contribu-
tion will help to build Sts. Peter & Paul Parish at the Nativity Church. 

 

 

 

NGÀY 21 THÁNG 6 NĂM 2026  - June 21, 2026
12th Sunday in Ordinary Time - Year A  

Pastor:  Fr. Peter Hung Nguyen 
Deacon: John Hoang Tran 

Deacon: Paul Tuan Vu 

Website: cgvnsavannah.org 

Giờ làm việc gọi:  912-354-4014 

Tue - Fri, 10am - 4pm 

Email: cgvnsavannah@gmail.com  

Liên lạc khẩn gọi : 985-516-9088 

ADORATION 
Aftệr 8:30 AM Mass 
(First Fridaỹ òf thệ mònth) 

Reconciliation/Confession 
15 Min. bệfòrệ Súndaỹ 
Massệs Or call fòr an appt. 

Baptism 
2 wệệks nòticệ nệcệssarỹ. 
Obligatiòn prệparatiòn 
classệs. 

Marriage 
6 mònths nòticệ nệcệssarỹ 
Obligatiòn prệparatiòn 
prògram. 

RCIA 
Plệasệ còntact 
 Parish Officệ. 

Anointing of the Sick 
Anỹtimệ òn call. 

Registration 
Thòsệ whò wish tò rệgistệr   
tò òúr parish. Plệasệ takệ a 
fòrm at thệ back òf  thệ 
chúrch òr fròm òúr Parish 
wệbsitệ:  cgvnsavannah.org. 

WORSHIP SCHEDULE 
Súndaỹ: 8:30 AM (English)   
 10:00AM (Việtnamệsệ)  
Túệs.-Fri.: 8:30 AM 
Satúrdaỹ: 10:00 AM (Việtnamệsệ) 
Office Hours:  
(912) 354-4014 
Túệs. - Fri.  10:00 AM- 4:00 PM 

Chúa Nhật:    8:30 am.  For all parishioners   
 10:00 am. Ý lễ cho cả Giáo xứ   
Thứ Hai, Jun. 22,  8:30 am. LH Teresa Nguyễn Châu (lễ giỗ 21/7) 

Thứ Ba, Jun 23,   8:30 am. Gioan Nguyễn Tuấn Anh 

Thứ Tư, Jun 24,   8:30 am. Anna Nguyễn Thị Phong 

Thứ Năm, Jun 25, 8:30 am. Phêrô Trần Văn Phức 

Thứ Sáu, Jun 26,  8:30 am. LH Maria lễ giỗ 

Thứ Bảy, Jun 27,  10:00 am. Maria Nguyễn Thị Tính (lễ giỗ) 

      Tạ ơn Chúa, Mẹ Maria và Thánh cả Giuse - GĐ Phi Nguyễn  



TIN CỘNG ĐOÀN 

 Chúa Nhật XII Thường Niên - Năm A  (Mt 10, 26-33) 

 Tin Mứ ng hò m naỹ mờ i gò i chú ng ta ha ỹ can đa m sò ng tha  t, ha nh đò  ng tha  t va  tin 

tứờ ng phò  tha c nời Chú a. Đứ ng sờ  nhứ ng khò  kha n thứ  tha ch tròng đờ i sò ng đa ò. Đò n 

nha  n còn đứờ ng khò  gia  nhứ la  điệ ú kiệ  n ca n chò pha n rò i cú a mí nh. Lúò n nhờ  ra ng khi 

chú ng ta tin va  sò ng đa ò, ha n chú ng ta khò ng thệ  thòa t khò i sứ  hiệ ú la m, chò ng đò i va  

đò i khi ca  ca i chệ t nứ a. Túỹ nhiệ n, chú ng ta sệ  kha m pha  ra ỹ  nghí a cú a đaú khò  va  

ngang qúa đò , chú ng ta sệ  tha ỹ cú ng đí ch cú a cúò  c đờ i na m ờ  nời Thiệ n Chú a chứ  khò ng 

pha i nhứ ng thứ  maú qúa, chò ng hệ t ờ  đờ i na ỹ. 

La ỹ Chú a, nò i sờ  la m chò còn chú n bứờ c, rú t rệ  tròng đờ i sò ng đứ c tin cú a còn, xin chò 

còn thệ m sứ c ma nh đệ  còn khò ng cò n sờ  ha i Chú a ời. Amện.. 

Lm. An-tôn Nguyễn Văn Độ 

CHIA SẺ LỜI CHÚA 

 Giữ vệ sinh chung trong phòng  trẻ em cuối nhà thờ :    
Lứú ỹ  da nh chò qúỹ  phú  húỹnh, đệ  giứ  chò phò ng trệ  ệm lúò n la  khò ng gian sa ch 

thòa ng va  an tòa n chò ca c bệ , xin vúi lò ng: 

1. Dò n dệ p gò n ga ng khú vứ c ghệ  ngò i saú khi sứ  dú ng. 

2. Vúi lò ng mang thệò ra c tha i hòa  c bò  đú ng nời qúỹ đi nh trứờ c khi rờ i phò ng. 

Xin cha n tha nh ca m ờn sứ  cò  ng ta c va  ỹ  thứ c chúng cú a qúỹ  phú  húỹnh! 

NHỮNG Ý LỄ XIN TRONG TUẦN - MASS INTENTIONS RECEIVED: 

Lưu ý: Vui lòng ghi tên và số điện thoại vào phong bì khi “xin lễ” để Văn Phòng Giáo Xứ có 
thể liên lạc khi cần. 


